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Riigihanke “Geoloogia tänava trepi remont” hankedokumendid
1. Üldsätted

Hanke nimetus:
Geoloogia tänava trepi remont
Hankija:
Sillamäe Linnavalitsus (registrikood 75003909, asukoht Sillamäel Kesk 27, tel. 39 25 700, faks 39 25 701; e-post: linnavalitsus@sillamae.ee)
Tellitavad tööd:
Geoloogia tänava trepi remont.
Eeldatav maksumus

(ilma käibemaksuta):
ei avalikustata
2. Hankelepingu täitmise tähtaeg

Ehitustööde osutamise tähtajad on 15.09.2014.a.
3. Pakkuja hankemenetlusest kõrvaldamise alused 

3.1. Hankija ei sõlmi hankelepingut isikuga ja kõrvaldab hankemenetlusest pakkuja, kellel esinevad RHS § 38 lõikes 1 ja 11 nimetatud alused.
Pakkuja esitab hankedokumentide lisas 2 toodud vormikohase kirjaliku kinnituse RHS § 38 lõike 1 punktides 1–3 nimetatud asjaolude puudumise kohta.
Pakkuja esitab kohalike maksude osas RHS § 38 lõike 1 punktis 4 nimetatud asjaolude puudumise kohta oma elu- või asukohajärgse kohalike maksude maksuhalduri tõendi.

RHS § 38 lõike 1 punktis 4 nimetatud asjaolusid (välja arvatud kohalike maksude osas) kontrollib hankija Maksu- ja Tolliameti maksukohustuslaste registri kaudu. Kui pakkuja elu- või asukoht ei ole Eesti Vabariik, esitab pakkuja oma asukohariigi vastava pädevusega ametiasutuse tõendi RHS § 38 lõike 1 punktis 4 nimetatud asjaolude puudumise kohta.
3.2. Hankija võib kõrvaldada hankemenetlusest pakkuja, kellel esinevad RHS § 38 lõikes 2 nimetatud alused.
Pakkuja esitab hankedokumentide lisas 2 toodud vormikohase kirjaliku kinnituse RHS § 38 lõikes 2 nimetatud asjaolude puudumise kohta.
3.2.1. Hankija kontrollib enne hankelepingu sõlmimist maksuvõla puudumist ja andmeid maksuvõla tasumise ajatamise kohta RHS § 38 lõike 1 punkti 4 osas andmekogus olevate avalike andmete põhjal või nõuab Maksu- ja Tolliameti ning pakkuja või taotleja elu- või asukohajärgse kohalike maksude maksuhalduri või pakkuja asukohariigi vastava pädevusega ametiasutuse tõendi esitamist maksuvõla puudumise kohta hankija poolt määratud päeva (hankija poolt määratud päevaks on pakkumuse edukaks tunnistamisele päevale järgnev kolmas kalendripäev) seisuga, pärast pakkumuse edukaks tunnistamise otsuse tegemist. Kui ilmneb, et pakkujal on nimetatud päeval maksuvõlg, ei sõlmi hankija selle isikuga hankelepingut ja kõrvaldab ta hankemenetlusest.
3.2.2. Kui hankijal on põhjendatud kahtlus, et pakkujal esinevad RHS § 38 lõike 1 punktides 1–4 nimetatud alused, võib ta selle tuvastamiseks nõuda pakkujalt nimetatud aluste puudumise kohta vastavat karistusregistri teadet või esitada järelepärimise karistusregistri volitatud töötlejale või nõuda pakkuja asukohariigi kohtu- või haldusorgani väljastatud samaväärset dokumenti või muu selleks volitatud ametiasutuse väljastatud tõendit või pakkuja kirjalikku volitust pöörduda asjakohaste ametiasutuste poole nimetatud aluste puudumise kohta kinnituse saamiseks. Kui pakkuja asukohariik selliseid dokumente ei väljasta, võib selle asendada pakkuja või tema esindaja poolt vande all antud tunnistuse või pädeva justiits- või haldusasutuse või notari või kutseala- või ametiliidu ees antud tunnistusega pakkuja asukohariigi õigusaktide kohaselt.
4. Nõuded pakkuja kvalifikatsioonile ja nõutud dokumentide loetelu

4.1. Hankija kontrollib pakkujate kvalifikatsiooni vastavalt seaduse ja hankedokumentide sätetele.
4.2. Pakkuja tehniline ja kutsealane pädevus.
4.2.1. Pakkujal peab olema majandustegevuse registris üldehitustööde  tegemise õiguse registreering. Hankija kontrollib iseseisvalt Eestis asuva äriühingu registreeritust (tõendit ei pea esitama).

4.2.2.Pakkuja esitab viimase kolme aasta (2011-2013)  jooksul peatöövõtjana teostatud  treppide remondi või treppide ehitustööde kohta loetelu koos tööde mahu (m2),  koha ja tellijate  andmetega.
Pakkuja esitab Lisa nr 3 kohase teostatud sarnaste tööde nimekirja.
5. Pakkujate kvalifikatsiooni kontrollimine

5.1. Hankija kontrollib vastavalt RHS §le 39, kas pakkuja majanduslik ja finantsseisund ning tehniline ja kutsealane pädevus vastavad hanketeates esitatud kvalifitseerimise tingimustele.

5.2. Hankijal on õigus kontrollida pakkuja kvalifikatsiooni kogu hankemenetluse vältel, ja kui talle saab teatavaks asjaolu, et pakkuja majanduslik ja finantsseisund või tehniline ja kutsealane pädevus ei vasta hanketeates esitatud kvalifitseerimise tingimustele, teha uus otsus pakkuja kvalifitseerimise kohta ning jätta pakkuja kvalifitseerimata.

5.3. Kvalifitseerimata jäetud pakkuja ei osale edasises hankemenetluses.

6. Pakkumuse koostamise keel ja valuuta

Pakkumus tuleb vormistada eesti keeles ja pakkumuse maksumuse tabelis (Lisa 6) kajastatud maksumus väljendada eurodes. Pakkumuse maksumuse tabelis tuleb täita kõik tühjad lahtrid.

7. Pakkumuse jõusoleku tähtaeg

7.1. Pakkumus peab olema jõus 60 kalendripäeva alates pakkumuste esitamise tähtpäevast.

7.2. Hankijal on õigus taotleda pakkujatelt kirjalikult pakkumuse jõusoleku tähtaja pikendamist vastavalt RHS §le 45. Vastavasisuline ettepanek ja pakkujate teated pakkumuse jõusoleku tähtaja pikendamisest või sellest keeldumisest edastatakse kõikidele pakkujatele, kelle pakkumused on vastavaks tunnistatud.

8. Kinnitus hanketeates ja hankedokumentides esitatud tingimuste ülevõtmise kohta

Pakkuja peab vastavalt hankedokumentide lisale 5 pakkumuses kinnitama kõigi hanketeates ja hankedokumentides esitatud tingimuste ülevõtmist ja esitama pakkumuse üksnes kõigi nende asjaolude kohta, mille kohta hankija soovib võistlevaid pakkumusi.

9. Kinnitus intellektuaalse omandi õiguste olemasolu kohta

Pakkujale peab vastavalt hankedokumentide lisale 5 pakkumuses kinnitama hankelepingu täitmiseks vajalike intellektuaalse omandi õiguste olemasolu.
10. Pakkumuste esitamise tähtaeg ja struktuur

10.1. Pakkumus tuleb esitada hiljemalt 14.08.2014 kell 14.00. Pakkumused tuleb esitada kirjalikus vormis. Kirjalik pakkumus tuleb esitada kinnises ümbrikus, mis peab olema varustatud pakkuja nimetuse ja aadressiga, hanke nimetusega. Hiljem saabunud pakkumusi arvesse ei võeta.
10.2. Pakkumus koostada järgmise struktuuri järgi:

10.2.1. Tiitelleht pakkuja rekvisiitide ja riigihanke nimetusega vastavalt HD liasle 1
10.2.2. Lisas 2 toodud vormil pakkuja kinnitus RHS § 38 lõike 1 punktides 1–3 ja RHS § 38 lõikes 2 nimetatud asjaolude puudumise kohta.
10.2.3. Lisas 3 toodud vormil osutatud sarnaste teenuste nimekiri
10.2.4. Lisa 4 vormikohane volikiri, kui esindusõigus ei tulene seadusest
10.2.5. Lisa 5 toodud vormil pakkuja pädeva isiku allkirjaga taotlus pakkumises osalemiseks koos nõutavate kinnitustega: a) hanketeates ja hankedokumentides esitatud tingimustega nõustumise kohta ja esitada pakkumus üksnes kõigi nende asjaolude kohta, mille kohta hankija soovib võistlevaid pakkumusi, b) vajalike intellektuaalsete omandi õiguste olemasolu kohta, c) pakkumuse jõusoleku tähtaeg on 60 päeva, alates pakkumuste esitamise tähtpäevast. 
10.2.6. Lisa 6 kohane pakkumuse maksumus
10.3. Alternatiivsed pakkumused ja osalised pakkumused ei ole lubatud.
11. Pakkumuste avamine

11.1. Pakkumuste avamine toimub Sillamäe Linnavalitsuses (Sillamäel Kesk 27) 14.08.2014 kell 14:05.
12. Pakkumuste vastavuse kontrollimine
12.1. Hankija kontrollib esitatud pakkumuste vastavust hankedokumentides esitatud tingimustele vastavalt RHS §le 47.

12.2. Pakkumus tunnistatakse vastavaks, kui see on kooskõlas kõikide hankedokumentides esitatud tingimustega.

12.3. Hankija lükkab pakkumuse tagasi, kui pakkumus ei vasta hanketeates või hankedokumentides  esitatud tingimustele. Hankija võib pakkumuse tunnistada vastavaks, kui selles ei esine sisulisi kõrvalekaldumisi hanketeates või hankedokumentides esitatud tingimustest.

12.4. Hankija lükkab pakkumuse muu hulgas tagasi, kui pakkumuses puudub kinnitus hankelepingu täitmiseks vajalike intellektuaalse omandi õiguste olemasolu kohta.

12.5. Pakkuja, kelle pakkumus on tagasi lükatud, ei osale edasises hankemenetluses.
13. Põhjendamatult madala maksumusega pakkumused

Kui hankija leiab, et pakkumuse maksumus on hankelepingu eeldatava maksumusega võrreldes põhjendamatult madal, peab hankija kirjalikus vormis nõudma pakkujalt asjakohast kirjalikku selgitust vastavalt RHS §le 48.
14. Kõikide pakkumuste tagasilükkamine

Hankijal on õigus kõik pakkumused tagasi lükata kui kõigi vastavaks tunnistatud pakkumuste maksumused ületavad hankelepingu eeldatavat maksumust.

15. Asjaolud, mille kohta hankija soovib võistlevaid pakkumusi

Hankija soovib võistlevaid pakkumusi pakkumuse maksumuse kohta.


16. Hindamiskriteeriumid ja pakkumuse maksumus

16.1. Pakkumuse hindamiskriteeriumiks on pakkumuse maksumus. Hankija sõlmib hankelepingu madalaima hinnaga pakkumuse alusel.

16.2. Pakkuja esitab lisa 6 kohase kogumaksumuse hinnapakkumuse. Pakkumuse kogumaksumus tuleb väljendada nii ilma käibemaksuta kui ka käibemaksuga. Pakkumuse maksumus esitada eurodes.
16.3. Pakkumuse kogumaksumus peab sisaldama tehnilises kirjelduses märgitud kõikide tingimuste täitmist.

17. Pakkumuse hindamine ja edukaks tunnistamine
17.1. Hankija hindab vastavaks tunnistatud pakkumusi, lähtudes RHS §st 50. Edukaks tunnistatakse pakkumus, mille kogumaksumus käibemaksuga on madalaim. Juhul, kui kaks või enam Pakkujat on esitanud võrdse maksumusega pakkumuse, antakse nendele pakkujatele võimalus pakkumust korrigeerida (pakkumuse maksumust vähendada), kusjuures edukaks tunnistatakse madalaima maksumusega pakkumus.
17.2. Hankija sõlmib hankelepingu üksnes madalaima hinnaga pakkumuse alusel. 

18. Läbirääkimised

Vajadusel peab Hankija Pakkujatega läbirääkimisi. 

Läbirääkimiste käigus võib Hankija anda Pakkujatele võimaluse täpsustada ja vajadusel täiendada oma pakkumust. Läbirääkimiste pidamine ei ole Hankija jaoks kohustuslik ning juhul kui Hankijal pakkumuse osas küsimusi ei teki, võib ta teha otsused pakkumuste kohta, sh otsuse pakkumuse edukaks tunnistamise kohta ilma läbirääkimisi pidamata.
Hankija ei avalda läbirääkimistel saadud informatsiooni teistele Pakkujatele. Läbirääkimised protokollitakse Hankija esindaja poolt ja allkirjastatakse Hankija ja Pakkuja esindaja(te) poolt.

19. Täiendavad selgitused

19.1. Hanketeade ja hanke dokumendid Sillamäe linna kodulehel https://sillamae.kovtp.ee/. 
19.2. Igal hankemenetluses osaleval isikul ja huvitatud isikul, kellel on vastaval hetkel võimalus selles hankemenetluses osaleda, on õigus saada selgitusi või täiendavat teavet hanketeate ja hankedokumentide kohta. Selgitusi ja täiendavat teavet saab pöördumisel elektronposti teel:  juri.petrenko@sillamae.ee. Palume pakkumuste esitamise tähtaja jooksul Hankijat informeerida igast hankedokumentides ja/või selle lisas avastatud ebatäpsusest, ebaselgusest või vastuolust. Pärast lepingu sõlmimist ei rahulda Hankija ühtegi pakkuja ettenägematutele asjaoludele, mitteinformeeritusele, teisiti tõlgendamisele või muule ettekäändele tuginevat pretensiooni või lisanõuet, sh rahalist nõuet.
19.3. Riigihankes tehtud otsustest teavitamisel lähtub hankija RHS §-des 54 ja 55 sätestatust.
20. Lisad 

Lisa 1 - Tiitelleht pakkuja rekvisiitide ja riigihanke nimetusega

Lisa 2 - pakkuja kinnitus RHS § 38 lõike 1 punktides 1–3 ja RHS § 38 lõikes 2 nimetatud asjaolude puudumise kohta 

Lisa 3 - osutatud sarnaste teenuste nimekiri
Lisa 4 -  volikiri
Lisa 5 - pakkuja pädeva isiku allkirjaga taotlus pakkumises osalemiseks koos nõutavate kinnitustega

Lisa 6 - Pakkumuse maksumus
Juri Petrenko
linnamajandusosakonna juhataja
Olga Morgunova

linnamajandusosakonna spetsialist

LISA 1 - Tiitelleht pakkuja rekvisiitide ja riigihanke nimetusega

SILLAMÄE LINNAVALITSUS
Riigihanke nimetus: Geoloogia tänava trepi remont
Pakkumuse jõusoleku aeg: 60 päeva
	Pakkuja täielik ametlik nimi (ärinimi):
	

	Äriregistri registrikood ja käibemaksu-kohustuslase registreerimisnumber:
	

	Asukoht:
	

	Postiaadress:
	

	Kontaktisik käesoleval pakkumusel:
	

	Telefon:
	

	Faks:
	

	Elektronposti aadress:
	

	Kodulehekülg:
	


Lisa 2 – kinnitus RHS § 38 lõike 1 punktides 1–3 ja RHS § 38 lõikes 2 nimetatud asjaolude puudumise kohta

Hankija nimi: Sillamäe Linnavalitsus 

Hanke nimetus: Geoloogia tänava trepi remont
Käesolevaga kinnitame, et pakkujal puuduvad RHS § 38 lõike 1 punktides 1–3 ja RHS § 38 lõikes 2 nimetatud hankemenetlusest kõrvaldamise asjaolud.

Kuupäev: ____________

_____________ __________________ __________________

(allkiri)
(esindaja nimi)
(amet)

Volitatud sellele pakkumusele alla kirjutama _________________________ nimel

Lisa 3 – OSUTATUD SARNASTE TÖÖDE NIMEKIRI
Hankija nimi: Sillamäe Linnavalitsus 

Hanke nimetus: Geoloogia tänava trepi remont
Meie poolt aastatel 2011-2013 teostatud sarnaste tööde loetelu:

	Nr
	Hankija nimi,

kontaktandmed
	Treppide remont ja ehitus
	Teostamise aeg ja koht
	Maksumus (ilma käibemaksuta) euro

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


Kinnitame, et nimetatud ehitustööd on teostatud korrektselt ning hea tava kohaselt.
Kuupäev: ____________

_____________ __________________ __________________

(allkiri)
(esindaja nimi)
(amet)

Volitatud sellele pakkumusele alla kirjutama _________________________ nimel
Lisa 4 – pakkumusele allakirjutanud isiku esindusõigust tõendav volikiri

Hankija nimi: Sillamäe Linnavalitsus 

Hanke nimetus: Geoloogia tnava trepi remont
Käesolevaga pakkuja ärinimega _____________, registrikood _____________, aadress ________________, e-posti aadress ________, telefoni number ___________,  
keda esindab seaduslik esindaja juhatuse liige ___ (ees- ja perekonnanimi) ______, (isikukood) ________, 

volitab pakkuja nimel ja huvides

füüsilist isikut ___ (ees- ja perekonnanimi) ______________, (isikukood)________,
tegema eelnimetatud hankemenetluses kõiki hankemenetluse ning hankelepingu sõlmimise, kujundamise ja täitmisega seotud toiminguid, sealhulgas esitama või tagasi võtma pakkumust, sõlmima ja kujundama hankelepingut, esitama tagatisi, vajadusel esitama vaidlustusi ja nõudeid või neist loobuma.

Volikiri on ilma edasivolitamise õiguseta.

Volikiri kehtib kuni: ________________

Kuupäev: ____________

LISA 5 – Pakkuja pädeva isiku allkirjaga taotlus pakkumises osalemiseks

Hankija nimi: Sillamäe Linnavalitsus 

Hanke nimetus: Geoloogia tänava trepi remont
Soovime esitada pakkumuse riigihankes “Geoloogia tänava trepi remont“
1. Kinnitame, et oleme tutvunud hanketeate ja hankedokumentidega ning nende lisadega ja kinnitame, et nõustume täielikult hanketeates ja hankedokumentides esitatud tingimustega.

2. Kinnitame, et oleme hankija esitatud tingimustest aru saanud ja nõustume antud hanke teostama HDs esitatud tingimustel ja tähtajaks pakkumuse maksumuse vormis märgitud hinnaga.

3. Pakume ennast teostama eelnimetatud riigihanget ning nõustume kõrvaldama kõik puudused nende esinemise korral, lähtudes esitatud kvaliteedinõuetest.

4. Kinnitame, et vastame täielikult hanketeates esitatud kvalifitseerimistingimustele ning meil on kõik võimalused ja vahendid eelnimetatud riigihanke teostamiseks.

5. Kinnitame, et kõik käesolevale pakkumusele lisatud dokumendid moodustavad meie pakkumuse osa.

6. Kinnitame, et esitame pakkumuse üksnes kõigi nende asjaolude kohta, mille kohta hankija soovib võistlevaid pakkumusi.
7. Kinnitame, et lisatud hinnapakkumus on nõuetekohaselt täidetud. Saame aru, et hinnapakkumuse mittenõuetekohase täitmise puhul lükatakse meie pakkumus tagasi kui hankedokumentidele mittevastav.

8. Võtame endale kohustuse, et meie pakkumuse aktsepteerimisel on pakkumus meile siduv kuni hankelepingu sõlmimiseni ja meie pakkumuse edukaks tunnistamisel oleme nõus sõlmima hankelepingu vastavalt hankedokumentide lisale.
9. Käesolev pakkumus on jõus 60 päeva, alates pakkumuse esitamise tähtpäevast.

10. Mõistame, et hankija ei ole seotud kohustusega aktsepteerida temale laekunud madalaima hinnaga pakkumust. Aktsepteerime hankija õigust lükata tagasi kõik pakkumused hankedokumentides kirjeldatud juhtudel.

11. Kinnitame, et meile on antud võimalus saada täiendavat informatsiooni hankedokumentide sisu kohta. Kinnitame, et esitatud informatsioon on piisav, et teostada hankelepingu täitmiseks.

12. Kinnitame vajalike intellektuaalsete omandi õiguste olemasolu.

_____________________________

(Pakkuja nimi)

_____________________________

(Pakkuja volitatud esindaja nimi ja allkiri)
_____________________________

(kuupäev)

LISA 6 – Pakkumuse maksumuse tabel

Hankija nimi: Sillamäe Linnavalitsus 

Hanke nimetus:Geoloogia tänava trepi remont
	Jrk. nr
	Tööde kirjeldus                                                    
	Ühik
	Maht
	Ühiku hind euro
	 Maksumus euro 

	1.
	Trepiastmete ja äärekivide demonteerimine
	m²
	9,9
	
	

	2.
	Killustikaluse remont ja tihendamine
	m²
	9,9
	
	

	3.
	Äärekivide paigaldamine
	jm
	8,8
	
	

	4.
	Uni-kivi paigaldamine
	m²
	9,9
	
	

	5.
	Ehitusobjekti ettevalmistamine, transport
	objekt
	1
	
	

	
	Kokku
	
	
	
	

	
	Käibemaks 20%
	
	
	
	

	
	Kokku käibemaksuga 
	
	
	
	


1. Kinnitame, et meie pakkumuse maksumuses on igakülgselt arvesse võetud:

1.1.
hankedokumente ja selle lisasid;

1.2.
kõiki hankedokumentides ja selle lisades sätestatud ja nendest tulenevaid käsundisaaja kohustusi, ülesandeid, tegevusi ja toiminguid;

1.3. kõiki kulusid, riske ja asjaolusid ning kõiki tingimusi (üldiseid ja erilisi asjaolusid, seejuures midagi välja jätmata), mis võiks pakkumuse maksumust mõjutada.
2. Kinnitame, et:

2.1. 
oleme saanud hankijalt kogu käesoleva pakkumuse koostamiseks vajaliku informatsiooni ning oleme tutvunud kõikide seonduvate asjaolude ning tingimustega;

2.2. 
oleme kontrollinud ning veendunud, et eelnimetatud dokumentides ei ole olulisi vigu ega puudusi, mis takistaks siduva pakkumuse esitamist;

2.3.
nõustume hankedokumentide ja selle lisade tingimustega ning anname endale täielikult aru käsundisaaja vastutuse ning kohustuste mahust.

Pakkumuse koostamisel oleme arvesse võtnud kõik käesoleva riigihanke teostamiseks ja hankelepingu eesmärgi saavutamiseks vajalikud käsundisaaja teenused, tegevused ja toimingud, kaasa arvatud need, mis ei ole otseselt kirjeldatud hankedokumentides ja selle lisades, kuid mis on tavapäraselt vajalikud nõuetekohase tulemuse saavutamiseks arvestades lepingu eesmärki.

_____________________________

(Pakkuja nimi)

_____________________________

(Pakkuja volitatud esindaja nimi ja allkiri)
_____________________________

(kuupäev)

Lisa 7 – hankelepingu projekt
Hankija nimi: Sillamäe Linnavalitsus 

Hanke nimetus: Geoloogia tänava trepi remont
HANKELEPING

Sillamäel









 2014.a

Sillamäe Linnavalitsus (edaspidi Tellija, registrikood: 75003909; asukoht: Kesk 27, Sillamäe) keda esindab Sillamäe Linnavalitsuse        .augusti 2014.a korralduse   nr -k. alusel, ühelt poolt 
ja
             (edaspidi Töövõtja, registrikood: , asukoht: ), keda esindab , teiselt poolt sõlmisid käesoleva töövõtulepingu (edaspidi Leping) alljärgnevatel tingimustel:

1. Lepingu objekt

Töövõtja kohustub teostama Lepingus märgitud tähtpäevaks Tellija ülesandel järgmise töö (edaspidi nimetatud Tööd): Geoloogia tänava asuva trepi remont.
2. Lepingu hind

Tellija kohustub Töövõtjale tasuma Tööde eest  eurot (koos käibemaksuga) 10 päeva jooksul arvates Tööde vastuvõtmisest Tellija poolt ja õigusaktidele vastava arve väljastamisest.
3. Teostavad tööd

Töövõtu alla kuuluvad kõik Lepingu punktis 1 täitmiseks vajalikud materjalid, toimingud, tööd ja töövahendid, samuti Lepinguga kajastatud tööd üleandmine vastavatele ametkondadele ning Tööde vastuvõtuks vajaliku täitedokumentatsiooni vormistamisega ja Tellijale üleandmisega seotud toimingud.

4. Tööde teostamise tähtaeg

Töövõtja kohustub andma teostatud Töö Tellijale üle 15. septembriks 2014.a.
5. Tellija kohustused

5.1. Tellija kohustub õigeaegselt teavitama Töövõtjat kõigist Töö teostamiseks vajalikest andmetest ja asjaoludest ning esitama Töövõtjale Töö teostamiseks vajaliku dokumentatsiooni.

5.2. Tellija kohustub maksma Lepinguga kooskõlas teostatud Töö eest Lepingus kokkulepitud tasu Lepingus sätestatud tingimustel.

6. Töövõtja kohustused

6.1. Teostada Töid vastavalt Lepingu lisas 1 näidatud mahtudele

6.2. Teostada omal kulul Lepingus ettenähtud Töödeks vajalike materjalide, töövahendite, tehnika, seadmete ja tööjõu hankimise ning transpordi töökohale.

6.3. Kõrvaldada omal kulul defektid, mis on tekkinud Töövõtja süül ja avastatud Tööde käigus. Defektid, mis ilmnevad garantiiaja jooksul ja mis on tekkinud Töövõtja süül, fikseeritakse kahepoolse aktiga ning need kõrvaldab Töövõtja omal kulul, kuu aja jooksul või esimesel võimalusel.

6.4. Järgida Tööde teostamisel töökaitse, liiklusohutuse, keskkonnakaitse jm. ohutusnõudeid.
7. Tööde vastuvõtmine

7.1. Tööde vastuvõtmine toimub 7 tööpäeva jooksul peale Töö lõpetamist vastuvõtuakti alusel, mis kirjutatakse alla kahepoolselt.

7.2. Tööde vastuvõtmisest keeldumise puhul peab Tellija andma kirjaliku põhjenduse töövõtjale 3 tööpäeva jooksul Tööde vastuvõtuakti saamisest.

8. Poolte vastutus

8.1. Kui Tellija ei tasu teostatud Töö eest ettenähtud tähtajaks, peab Tellija maksma viivist    0,1 % ulatuses tasumisele kuuluvast summast iga tasumisega viivitatud kalendripäeva eest. Viivist arvestatakse alates tasumise tähtajale järgnevast päevast kuni summa täieliku tasumise päevani.

8.2. Töövõtja kohustub kokkulepitud Töö täitmise tähtpäeva ületamise eest tasuma leppetrahvi summas 0,1 % Tööde maksumusest iga viivitatud päeva eest arvates saabunud tähtpäevale järgnevast päevast.

8.3. Töövõtja vastutab hetkest, mil Töid alustati kuni Tellijale valmis Tööde üleandmiseni töömaa säilumise, korrashoiu, ohutustehnika- ja tuleohutuseeskirjadest kinnipidamise eest.

8.4. Töövõtja on vastutav kahju eest, mida ta põhjustab kolmandatele isikutele Lepingu täitmise käigus ja vabastab Tellija vastutusest Töövõtja kohustuste täitmisest või täitmatajätmisest tingitud kolmandate isikute nõuete osas ning kohustub hüvitama tellijale kõik kahjud, mida viimane kandis seoses nimetatud nõuetega.

8.5. Töövõtja annab Tööle garantii tähtajaga 2 aastat arvates Töö vastuvõtmisest Tellija poolt. Garantiiaja jooksul kohustub Töövõtja kõrvaldama oma kulu ja vahenditega Töös esinevad puudused. Käesolevaga ette nähtud garantii tähtaeg pikeneb Töövõtja poolt Töö puuduste kõrvaldamisele kuluva aja võrra.

8.6. Kui Töövõtja ei täida kohustusi, on Tellijal endal õigus Tööd teha või korraldada ja nõuda kulud Töövõtjalt.

8.7. Töövõtja parandab oma süülisest tegevusest või tegevusetusest tekkinud ja garantiiaja jooksul ilmnenud defektid Tellijaga kokkulepitud tähtajaks.

9. Vääramatu jõud

9.1. Lepingust tulenevate kohustuste mittetäitmist või mittenõuetekohast täitmist ei loeta Lepingu rikkumiseks, kui selle põhjuseks olid asjaolud, mida Lepingut rikkunud Pool ei saanud mõjutada ja mõistlikkuse põhimõttest lähtudes ei saanud temalt oodata, et ta Lepingu sõlmimise ajal selle asjaoluga arvestaks või seda väldiks või takistava asjaolu või selle tagajärje ületaks. 

9.2. Vääramatu jõuna mõistetakse ennekõike:

9. riigikogu või valitsuse akti, mis oluliselt takistab käesoleva Lepingu täitmist;

9. muu Lepingus loetlemata asjaolu, mida mõlemad pooled aktsepteerivad vääramatu jõuna.

9.3. Pool, kelle tegevus Lepingu järgsete kohustuste täitmisel on takistatud vääramatu jõu asjaolude tõttu, on kohustatud sellest koheselt kirjalikult teatama teisele Poolele.

9.4. Kui vääramatu jõu mõju on ajutine, on Lepingu rikkumine vabandatav üksnes aja vältel, mil vääramatu jõud Lepingu täitmist takistas.

10. Lepingu kehtivus ja muutmine

10. Kõik Lepingu täitmisega seotud lahkarvamused lahendatakse läbirääkimiste teel. Kokkuleppe mittesaavutamisel lahendatakse vaidlused Viru Maakohtus.

10. Lepingut võib muuta Poolte kirjalikul kokkuleppel. Muudatused jõustuvad pärast allakirjutamist mõlema Poole poolt või Poolte poolt määratud tähtajal.

10. Leping jõustub selle allakirjutamise kuupäevast mõlema Poole poolt ja kehtib kuni Tööde lõpetamiseni.

10. Leping on koostatud kahes võrdset juriidilist jõudu omavas eksemplaris, üks eksemplar kummalgi osapoolel.

11. Poolte esindajad

Lepingu pooled määravad oma esindajateks Lepinguga seotud küsimustes:
11. Tellija poolt: linnamajanduse osakonna juhataja Juri Petrenko, kes korraldab Lepingu täitmist ning allkirjastab Tööde üleandmis-vastuvõtmisaktid.

11. Töövõtja poolt: .
12. Poolte allkirjad

Tellija:









Töövõtja:
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